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Oz

Habal (Ju) kelimesi Kur'an-1 Kerim’'de iki farkli yerde geg¢mektedir. Bu kelimeyi
arastirma konusu olarak se¢memizin sebebi, kelimenin, tasidig1 anlam yelpazesiyle gayr1
miislim kesimlerle olan sosyal iliski ve gelismelere 151k tutacak bir mahiyet gdstermesidir.
Calismada habal (Jus) kelimesinin yer aldigi ayetler baglaminda anlam ¢ercevesine
aciklik getirilmesi hedeflenmistir. Hbl (J = ¢) kokiinden tiireyen habal (J2) kelimesi kok
itibariyle temelde delilik, bozulma, bozgunculuk, biinye organlarindaki bozulma,
bunama, akil bozulmasi, zora diisme ve fesat gibi manalara gelmektedir. Bu kokten
masdar olan habal (J4) kelimesi ayni1 manalari icermekle birlikte, tefsirlerde ve terimler
sozliiklerinde daha ziyade insamin akil, fikir, irade gibi manevi donanimlarindaki
bozulmay ifade ettigi belirtilmektedir. Hbl (d « ¢) kokii Sami diller grubu ve Cahiliye
donemi Arap siirinde de aynu liigat anlamlarinda ve mubhtelif formlarda kullanilmus,
Kur’an’m inisinden sonra da anlam yapisinda bir degisiklik olmamustir. Konuya iliskin
daha 6nce yapilmis bir calismaya rastlanmadigindan arastirmamizda liigat, terimler
sozliikleri ve tefsir kaynaklarindan istifade ile yetinilmistir.
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Analysis of the Word Habal in the Context of the Meaning and Related
Verses in Qur'an
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Abstract

The word Habal (J43) is mentioned in two different places in the Holy Quran. The reasona why we
chose it as the subject of research is that the word, with its range of meanings, has a nature that will
shed light on social relations and developments with non-Muslim segments. The aim of the study is
to clarify the meaning of the word habal (J43) in the context of the verses containing it. The word
Habal (J2) is derived from the root Hbl (J <2 ¢). The root bl basically means insanity, deterioration,
corruption, deterioration in bodily organs, dementia, mental deterioration, falling into difficulty,
mischief. Although the word habal (Js&), which is the infinitive of this root, contains the same
meanings, it is stated in the interpretation and terminology sources that it rather expresses the
deterioration in the spiritual equipment of man such as mind, idea and will. The root Hbl (J < &)
was used in the same lexical meanings and in various forms in the Semitic language group and in
the Arab poetry of the Ignorance period, and there was no change in its semantic structure after the
revelation of the Quran. Since there is no previous study on the subject, our research has been limited

to using dictionary, terminology and commentary sources.
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Giris
Biitiin dillerde kelimelerin belli kaliplar ve simirlar i¢inde tasidiklari bir mana yiikii
vardir. Arap dili de mevcut dillerden bir dildir. Ancak, ildh1 kelam olan Kur’an-1 Kerim'in
emanet edildigi bir dil olmasi, bununla birlikte Allah tarafindan kiyamete kadar koruma

altina alinmasi ve her kelimesinde murad-1 ilahiyi barindirmas: hasebiyle elfazi ve mana
yelpazesi bakimindan diger dillerle mukayese edilemeyecek farkliliklar gosterir.

Kur’an-1 Kerim ilk insandan son insana kadar beseriyete her konuda rehber olduguna
gore, Insanla ilgili konularin anlatilmasinda vasita olan kelimelerinin de farkli yapisal
inceliklerde ve kapsamda olmast tabiidir. Aragtirma konusu olarak sectigimiz habal (Jws)
kelimesinin liigat kaynaklarindaki anlam yelpazesine ve gectigi ayetler baglamindaki
yorumlarma bakildiginda bu fark goriilecektir. Ayrica ¢calismamizda goriilecegi iizere,
kelimenin yer aldig1 ayetler siyak sibaklari ve niizul sebepleri itibariyla mii'min
olmayanlarla yapilacak is birligi, dostluk gibi konularda hayati anlamda dersler
icermekte ve biitiin zamanlari, mekanlari i¢ine alacak sekilde her seviyedeki mii'min-
kafir iliskilerindeki hassas noktalara 1sik tutmakta ve bu nevi iligkilerle ilgili ilkesel
diizenlemeler getirmektedir.

Miisliimanlarin kendileri disindaki kisi ve gruplarla iligkilerinde taraf-1 ilahice belirlenen
sinirlara uymamaktan dogacak ¢ok yonlii zararlarin ayetlerde habal kelimesiyle ifade
edilmesi, kelimenin tasidig1 anlam yelpazesi bakimindan ziyadesiyle dikkat cekicidir.
Dolayisiyla bu kelimeyi arastirma konusu olarak se¢memizdeki asil saik, Kur’an-1
Kerim’de sadece iki sfirede ve iki farkli ayette gecen bu kelimeye dikkat ¢ekmek
istememizdir. Ciinkii aragtirmalarimizda s6z konusu kelime tizerinde simdiye kadar bir
¢alismanin yapilmamis oldugunu gordiik. Bu konuda yapilacak calismalara katki
saglamasi diisiincesiyle kelimenin gectigi ayetler iizerinden tefsirlerde ve terimler
sozliiklerindeki manalarini bir araya getirmenin faydali olacag: diisiincesi ¢alismamizda
diger bir saik olmustur. Arastirmada elde edilen veriler ilgili ayetlerin niizul sebepleri ve
baglamlari da dikkate alinarak etraflica islenmeye ¢alisilmistir.

1. Habal (J+3) Kelimesi
1.1. Habal (J+3) Kelimesinin Etimolojik Yapisi ve Anlam Cercevesi

Arapga’daki hbl (J < &) kokiinden gelen habal (J%&) kelimesi, siilasi miicerred beginci
babdan mastardir. Kelime Kur’an-1 Kerim’de sadece iki yerde YA formunda? ikinci
mef'ul olarak ge¢mekte, hadislerde ve Cahiliye donemi Arap siirinde mubhtelif kalip ve
formlarda yer almaktadir. Hbl (d < &) kékiine liigatlerde “delilik, bir tiir delilik, bozulma,
bozgunculuk, ayaklarda yiirlimeyi zorlastiran ileri derecedeki bozukluk, organlardaki
bozulma, felg, akil-zihin bozulmasina yol agan biinyevi rahatsizlik, bunama, zora diisme,
fitne ve fesat, heldk, cinayet, 0diin¢-emanet vermek, elleri ayaklar: kesmek, yara, engel

olmak”# gibi manalar verilmistir. Habal (J4&) ise “bir seyin elden ¢ikmasi, noksanlik,

3 Muhammed Fuad Abdiilbaki, el-Mu ‘cemu’l-miifehres li elfdzi’l-Kur'ani’l-Kerim (Beyrut: Daru ihyai’t-tiirasi’l-Arabi,
ts.), 227.

4 el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kidbii'l-‘Ayn, thk. Dr. Abdulhamid Hindavi (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-Ilmiyye,
1424/2002), “h-b-17, 1/ 385-386; Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthih, thk. Ahmed Abdulgafur Attar (Beyrut:
Daru’l-ilmi Ii'l-melayin, 1984), “h-b-1", 4/1682.
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helak, bitkinlik, yiik olmak, beden eklemlerinin kendini birakmasi, cehennem ehlinin
irini”® gibi manalara gelmektedir.

Diger taraftan “deli, asik” (mahbtil/J$:3), “kalpsiz adam” (muhabbel/Js3=), “cildirmis”
(muhtebel/Jiiw), “felce tutulmus” (habil/ds), “cin, seytan, miifsit, 6ldiiriicii zehir,
kuyunun sarkitilan kovayi tahrip edecek derecedeki harap hali” (habil/J#&), “devenin bir
yil ara ile dogurmasi, tarlanin bir yil ara ile ekilmesi; birinin bagka birine gegici bir
miiddetle binmesi ve yiiniinden yararlanmast igin devesini vermesi” (ihbal/Judl)e gibi
kelimeler bu kokten tiiretilmistir.

Kokiin, orneklerde gosterilen anlam ve tiirevlerinden bagka, gece boyunca ayni sesi
tekrar ederek Sten kus igin habel (&), ailesine yiik olan kisi icin habéliin ald ehlih (% Ju&
4153), zor zamanlar igin dehriin habil (J$ R4), yerinde duramayan hayvan igin ihtebeleti’d-
dibbe (4 GLid)), deliren adam icin uhtibler-reciil (d> A J£4), zamanun delirttigi, aklin
iyice bozdugu kisi igin habbelehii’d-dehru tahbild (Sdd jadll Ald) insanin yaslanmasina,
bedeninin bozulmasina yol agmasi sebebiyle gece ve giindiiz igin hdbilin (GSA) ifadeleri
kullanilir.

gbl (J « &) kokiiniin liigatlerde birbirine yakm, birbirini tamamlayici mahiyette
manalarda degerlendirildigi goriiliir. Bir kaynakta temeldeki manasi “bir uzvun veya bir
seyin normal hareket kabiliyetini kaybederek icine ¢ekilmesi ve hareket edemez hale
gelmesi”® olarak belirtilirken, baska bir kaynakta kokiin bozulma (fesat) anlamina
geldigi, bunun da bazen beden giiciine dayali eylemde, bazen da beden ve akilda tezahiir
ettigi® ifade edilir. Diger bir kaynakta kokiin temelde, fiziki ve manevi organlarda
gevseme, sarkma, zafiyet, ¢cokiis anlamina geldigi, ancak daha ziyade insanin akil, fikir,
irade, sabir, tedbir gibi manevi giiglerindeki gevseme, sarkma ve ¢okils manasinda
kullanildig1'® belirtilir. Kelimenin gectigi ayetler incelendiginde goriilecegi tizere son
tarifler ayetlerin niiz{il sebebine ve siyak sibakina daha uygun diismektedir.

Kaynaklarda koke verilen manalara bakildiginda ister fiziki ister manevi organlarda
olsun, temeldeki anlamin bozulma oldugu, kullanildig: her alanda ve kalipta bu mananin
one ¢iktigl, ancak daha ziyade insanin akil, fikir, irade gibi manevi donanimlarindaki
bozulmayz1 ifade ettigi goriilmektedir.

gbl (J « ¢) kokii Sami diller grubundan Ibranice’de habal, Siiryanice’de habel,
Aramice’de habél formlarinda “bozmak”, Asfirca’da habalu formunda “eziyet etme”
anlaminda kullanilmistir. Boylece, kelimenin ¢ok eskilere dayanan koklii bir gegmise
sahip oldugu goriilmektedir.

5 Cemaleddin Muhammed b. Miikrrem b. Manzfr, Lisdnu’l-’Arab, thk. Abdullah Ali el-Kebir v. dgr. (Kahire:
Daru’l-Me‘arif, ts.), “h-b-1”, 1096-1097; Ahmed Muhtar Omer, Mu'cemu’l-Lugati’l-’Arabiyyeti’l-Mu‘dsira (Kahire:
Alemu’l-kiitiib, “b b-17, 1429/2008), “b-b-1", 1/611-612.

6 fbn Manzfir, Lisinu’l-‘Arab, thk. Abdullah Ali el-Kebir v. dgr., 1096-1097; Ahmed Muhtar Omer, Mu cemu’l-
Lugati’l-‘Arabiyyeti’'l-Mu‘dsira, “h-b-17, 1/611-612.

7 Muhammed Murtaza el-Huseyni ez-Zebidi, Ticu'l-‘Ariis, thk. Mahmud Muhammed et-Tanahi (Kuveyt:
Vezaretu'l-i'lam fi'l-Kuveyt, 1993), “h-b-17, 28/387.

8 Ahmed Muhtar Omer, Mu cemu’l-Lugati’l-*Arabiyyeti’l-Mu‘dstra, “h-b-1”, 1/611.

° EbGi Ubeyde Ahmed b. Muhammed el-Herevi, el-Garibeyn fi'l-Kur'dn ve'l-Hadis, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi
(Riyad: Mektebetu Nizar Mustafa el-Baz, 1999), “h-b-1", 2/530.

10 Hasen el-Mustafavi, et-Tahkik fi Kelimiti'l-Kur dni’l-Kerim (Kahire — Londra: Merkezii Nesr. A’sar el-Allame el-
Mustafavi (Beyrut: Déru’l—Kﬁt‘ﬁbi'l—Hmiyye, 2009), “h-b-17, 3/21-22.

1 Hazim Ali Kemaleddin, Mu‘cemu Miifredti’l-Miistereki’s-Sami fi'l-lugati’l-Arabiyye (Kahire: Mektebetu’l-Adab,
1429/2008), “h-b-1”, 157-158.
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1.1.2. Cahiliye Dénemi Arap Siirinde hbl (J < ¢) Kokiiniin Kullanimi

Cahiliye dénemi Arap siirinde hbl (J « ¢) Kokiinden tiiremis kelimelerin farkh formlarda
kullanildig1 goriilmektedir. Muallakat sairlerinden Kinde kabilesine mensup Imruiilkays
b. Hucr (6. 80/544), Leyla’sina olan sevgi ve hasretini dile getirdigi bir beytinde;

JAA L“Js 3 ‘ﬂ:‘m BUA] UJ,,S J uA S § / “Mutsuz etti seni Leyla hanesinin virane hali
- Onu anmaktandir kalbinin su deli divane hali”12 demis ve kdkii muhtebel (J$3) formuyla
anlam eksenine uygun olarak “kalpteki normal diizenin bozulmasi, kalbin sevgiden
yerinde duramaz hale gelmesi ve bir tiir delilik” manasinda kullanmistir. Yine Muallakat
sairlerinden Gatafan kabilesine mensup Ziiheyr b. Ebti Siilma (6. 13/609), Sindn b. Eb(i
Haris el-Murri ve kabilesininin comertlik ve hayir severligini, her konuda isi en tist
perdeden almalarini 6vdiigii siirinin bir beytinde;

1o 1 9w ()9 1 obans 1 i (3 b O L ) sLASLY &) @A / “Orada, istenirse sayet bozmalart
bozarlar mal: - Verirler isteneni, kumarda bile oynarlar pahali”'® demistir. Sair, kokiin tiirevi
olan yiistahbell (Iskdiu) kelimesini muzari formunda “yiiniinden ve siitiinden
yararlanmak tizere kabileden emanet deve talebinde bulunulmas1” anlaminda, yuhbili
('s4ay) kelimesini de yine muzari formunda “emanet siirecinde malda yasanabilecek
bozulma ihtimalini gboze alarak kabilenin bu talebi kabul edecegi” manasinda
kullanmustir. Beyitte gegen her iki kelimenin kokteki bozulma anlamiyla uyumlu olarak
kullanildig1 goriilmektedir.

2. Kur’an-1 Kerim’de Habal (J+3) Kelimesinin Gegtigi Ayetler

Kur'an-1 Kerim’de hbl (J < &) kokiinden gelen habala (¥4d) formunda iki kelime
bulunmaktadir. iki Medeni siirede yer alan kelimelerden biri Al-i imran stiresi 118.
Ayette ve niizul tertibine gore seksen dokuzuncu sirada, digeri et-Tevbe sfiresi 47. ayette
ve niizul tertibine gore yiiz on tiglincii sirada'* yer almaktadar.

Habal (J4&) kelimesinin gectigi ilk ayet sdyledir:
AR Ly aga ) 381 fha bl i 38 Ao L1 53 YUA K6 oM 20 61 (e Ay 1530855 ¥ 1 5k () 0 G

031"'5 ez-"-"s o ;.u;‘\}a é‘ﬁ ‘-‘:‘-‘ K gy 5’“333‘4/ “Ey iman edenler! Sizden olmayanlar: sirdas edinmeyin,
onlar size kétiilitk yapmaktan geri durmazlar, stkimtiya diismenizi isterler. Onlarin agizlarindan
nefret tasmaktadir; kalplerinin gizledigi ise daha biiyiiktiir. Gergekten size delilleri aciklammsizdur,

eger diisiiniiyorsaniz!”15

Tefsir kaynaklarinda, Al4 Imran stiresindeki ayetin, bazi miiminlerin Yahudiler ve
miinafiklarla Islim o6ncesi doéneme dayanan dostluk ve siki yakimliklarmi devam
ettirmeleri tizerine nazil oldugu belirtilir.'® Miifessirlerce ayni niizul sebebi {izerinde

12 imruiilkays b. Hucr, Divinu fmruilkays ve miilhakdtiih, srh. Eb( Said es-Stikkeri, thk. Enver Uleyyan Eb Siileym
- Muhammed Ali es-Sevabike (Devletii’l-imarati’l-Arabiye el-Miittehide — el-Ayn: Merkezii Zayed 1i’t-Tiiras ve't-
Tarih, 2000), 2/704.

13 A'lem es-Sentemerd, Si‘ru Ziiheyr b. Ebi Siilma, thk. Fahreddin Kabave (Beyrut: Daru’l-Afakr'l-Cedide, 1400/1980),
42.

4 Abdurrahman Hasen Habenneke el-Meydani, Kava‘idu’t-Tedebburi’l-Emsel (Dimagk: Daru’l-Kalem, ts.), 183, 184.
15 Kur'dn Yolu, (Erigim: 14 Ekim 2023), Al-i imréan 3/118.

16 Ebfi Ca’fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cami‘u’l-Beydn ‘an te’vil-i ‘Ayi’l-Kur'an, Thk. Abdullah Abdulmuhsin
et-Tiirki (Kahire: Daru Hecr, 2001), 5/708; Eb(i Zeyd Abdurrahman b. Muhammed b. Mahlif es-Seélibi, Tefsiru’s-
Sedlibi el-Mevsiim bi el-Cevdhirii’l-hisdn fi tefsiri’l-Kur dn (Beyrut: Miiessetii’l-A’lemi li'l-Maatbtiat, ts.), 1/303; Ebii'l-
Ferec Cemaleddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Cevzi, Zdidu'l-Mesir fi ‘Ilmi't-Tefsir (Beyrut: el-
Mektebetii’l-Islami, 1984), 1/446.

Tiirkiye llahiyat Arastirmalar: Dergisi | ISSN:2602-30671 www.turkiyeilahiyat.com


http://www.mustafayigitoglu.com/

197 <Tiad-Research Article

uzlasma olmakla birlikte, siki yakinligin devam ettirildigi kisilerin Yahudiler veya
miinafiklar oldugu hususunda sahabe veya tabiinden gelen farkli rivayetlere istinaden
farkh goriigler zikredilir.”” Miifessirlerin bu konuda en ¢ok atif yaptiklari Ibn Abbas (5.
68/687-88) ve Miicahid’e (6. 103/781) gore ayetin niizul sebebi, bazi miiminlerin Islam
oncesi doneme dayali yakinlik, dostluk, anlasma, komsuluk ve arkadaslik gibi sebeplerle
miinafiklarla olan siki iligkilerini devam ettiriyor olmalaridir. Allah Teald bu ayeti
indirerek onlardan gelebilecek fitnelere karst miiminleri uyarmis ve onlarla igli dish
olmalarini yasaklamustir.'® Taber? (6. 310/923 ve Begavi (6. 516/1122) bu rivayeti Ibn
Abbas’ta Yahudiler, Miicahid’de miinafiklar olarak zikreder.! Bu konudaki farkli
rivayetler birlestirildiginde siki1 dostluk iligkilerinin siirdiiriildiigii kisilerin Yahudiler ve
miinafiklar olmak {izere bir arada degerlendirilebilecegi anlasilmaktadir. Ciinki, o
donem Medine’sinde s6z konusu iki kesimle de Miisliimanlarin devam eden sosyal
iligkileri ve eskiye dayali farkl: seviyelerde miinasebetleri bulunmaktaydi.

Ayette gecen habal (Jud) kelimesi tefsir kaynaklarmda kok anlami ekseniyle uyumlu
olarak fesat, ser, ¢oziilme, bitkinlik? gibi manalarda degerlendirilmektedir. Terimler
sozliiklerinde miifessirlerin bu yorumlarma agiklik getirme sadedinde, s6zgelimi fesadin
bazen beden giiciine dayal1 eylemde, bazen da beden ve akilda tezahiir ettigi! belirtilir.

Yine terimler sozliiklerinde, habal (J4&) kelimesinin temelde, fiziki ve manevi organlarda
gevseme, sarkma, zafiyet, ¢okiis anlamina geldigi, ancak daha ziyade insanin akil, fikir,
irade, sabir, tedbir gibi manevi giiclerindeki gevseme, sarkma ve ¢okiis anlaminda
kullanild1g1”?? seklindeki agiklama miifessir yorumlarina daha belirgin bir vuzuzh
kazandirmaktadir. Habal kelimesine verilen fesad karsiligimin kaos anlamina geldigi?
belirtilen baska bir yorum da dikkate alindiginda kelimeyi bu anlam cergevesinde
degerlendirmenin daha uygun diisecegi anlasilmaktadir. Diger taraftan ayetin niizul
sebebinin de bu yaklasimi1 destekledigi goriilmektedir.

Ayetin ilk kismindaki bitdne (‘Ume) kelimesi “elbisenin i¢ yiizii, bir seyin i¢i, dost, sirdas”*
manalarina gelmektedir. Tefsirlerde kelimenin aslinin “sirt” anlamindaki zahr'm ()
karsit batn (¢b) oldugu; burada mecazi olarak sirlara ortak edilen dost manasina geldigi,
ayetteki emrin biitiin Miisliimanlar1 kapsadig1 ve sizden olmayanlar manasindaki &a
aligd lafziyla biitiin ehl-i kiifriin kastedildigi® ifade edilir.

17 Bk. Semerkandi, Ebu’l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. ibrahim. Tefsiru’s-Semerkandi el-Musemma Bahru'l-
‘uliim, thk. Ali Muhammed Muavvad v.dgr. (Beyrut: Daru’l-kiitiibi'l-ilmiyye, 1413/1993), 1/294; imadiiddin Ebii'l-
Fid4’ Ismail b. Kesir, Tefsiru’l-Kur'ani’l-'Azim. thk. Samib. Muhammed es-Selame (Riyad: Daru Tayyibe, 1420/1999),
3/164.

18 Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed el-Vahidi, Esbdbii Niiziili'l-Kur'dn, thk. Kemal Besytini Zeglil (Beyrut Daru’l-kiitiibi’l-
ilmiyye, 1411/1991), 123-124.

19 Taberi, Cdmi‘u’l-Beydn ‘an te'vil-i ‘Ayi ‘l-Kur’dn, Thk. Abdullah Abdulmuhsin et-Tiirki, 5/708; Ebti Muhammed el-
Huseyn b. Mes'tid el-Begavi, Ma‘alimu’t-Tenzil, thk. Muhammed Abdullah en-Nemr v.dgr. (Riyad: Daru Tayyibe,
1412.), 2/95.

2 Ebii'l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed el-Vahidi, et-Tefsiru’l-Basit, thk. Niira bint Abdulaziz el-Versan (Riyad:
Camiatu imam Muhammed b. Sutid el—Islémiyye—imédetu’l—Bahsi'l—nmi, 1430), 5/536; Muhammed et-Tahir ibn
Agﬁr, et-Tahrir ve’t-Tenvir (Tunus: ed-Daru’t-Tinisiyye li'n-nesr, 1984), 4/64.

21 Herevi, el-Garibeyn Sfi'l-Kur dn ve’l-Hadis, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi, “h-b-17, 2/530.

2 Mustafavi, et-Tahkik fi Kelimdti’l-Kur ‘ani’l-Kerim, “h-b-1”, 3/21.

2 Ahmed Ubeyd el-Kiibeysi, Mevsila tii’l-kelime ve abavitiihd fi'l-Kur’dni’l-Kerim (Beyrut: Daru’l-ma’rife, 1438/2017),
“h-b-17, 3/695.

2 Mecdiidddin Muhammed b. Ya’ktab el-Fir(izabadi, el-Kimiisu’l-Muhit, thk. Mektebetu tahkiki't-turasi fi
muesseseti'r-risale (Beyrut: Muessesetu'r-risale, 2005), “h-b-1”, 1180.

» Vahidi, et-Tefsirii'l-basit, 5/532.
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Elmalili Muhammed Hamdi Yazir'in (6. 1942) bitine (&) kelimesi ve a&isd i lafziyla
ilgili yorumu soyledir: “Bitdne, esasen elbisenin icyiiziindeki astar demektir. Bundan bir
kimsenin esrdarina vikif olan pek siki dostuna da bitdne itlak edilir. Mii'minler kendi ehl-i
milletlerinden mdaddsini, yani gerek kiiffdr1 ve gerek miinafiklar: i¢ yiizlerine vdkif olacak umiir u
hustista ve mudmeldtta kullanmaktan nehy olunmugtur ki bu nehyin husiisit-1 sahsiyeye dahi
stimiilii bulunmakla beraber siydk-1 dyet daha ziyade umiir-1 dmmeye ndzirdir. Bunun esbdb-1
milcibesi de her iki tarafin hilet-i rithiyeleri 1zah olunarak anlatilmistir.”? Elmalili’'nin ayetin
ilk ctimlesiyle ilgili bu yorumu, tefsir kaynaklarindaki yorumlari veciz bir iislupla 6zetler
mabhiyette goriilebilir kanaatindeyiz.

Diger taraftan, ayetteki aligh (ha lafziyla biitiin ehl-i kiifriin kastedildigi yorumunda
miifessirlerin ittifak halinde oldugu goriilmektedir.”’ Nahhas (6.338/950), bu lafizla
kastedilenlerin kafirler ve miinafiklar oldugunu soyledikten sonra, kapsami biraz daha
genisleterek bununla ayn1 zamanda ahlak ve gidisatta, sir tutmada sizin durumunuzda
olmayanlari dost edinmeyin denilmis oldugunu? zikreder. Altsi de (6. 1270/1854) benzer
bir yorumla bu lafizla Yahudi ve miinafiklar gibi, miiminlerin disindaki biitiin kafirlerin
kastedildigini, hatta seref ve haysiyetce sizin derecenizde olmayanlar manasinda genel
bir hiikiim icerdigini? ifade eder. Altsi bu yorumunu “zira ayetin niizul sebebi 6zel bir
duruma dayansa da aykir: kisileri dost edinmek her zaman fitne ve fesat riski tagir”®
seklinde gerekgelendirir. Ayetteki “sizden olmayanlar: sirdas edinmeyin” ifadesinden sonra
gelen YGa sslh Y lafziyla “onlar size kétiiliik yapmaktan geri durmazlar, sikintiya diismenizi
isterler” uyarisi, s6z konusu emrin gerekgesi olmasi hasebiyle bu yaklasimin dikkate
alinmasi gereken bir tespit oldugunu gostermektedir.

Sa’ravi (6. 1998), ayetin Y43 sl ¥ akigh b 3-“3-* 1 93555 1 gial Gl g1 G kismiyla miiminlerden
imanlarini korumalarinin istendigini, bunun i¢in de kendilerinden olmayanlarla igli dish
olmamalarmin gerektigini, zira kendilerinden olmayanlarin hile ve tuzak kurmadan asla
geri durmayacaklarimin ifade edildigini belirttikten sonra, habal’'in (Jw&) “bedeni ayakta
tutan aklin bozulmas1” anlamina geldigini ve “akil bozulmasi”na habl (J&) adi
verildigini®! soyler. Sa’ravi ayn1 yorumun devaminda mii'minin, imaninin korumasi
altinda oldugunu, ama kafiri kotii niyet ve diislincelerden koruyacak imaninin
bulunmadigini ifade eder. $a’ravi bu yorumuyla kafirlerle neden siki dostluklar
kurulamayacagin gerekcelendirmis olmaktadir.

Razi'ye (6. 606/1210) gore, miiminlerin siki dostluk kurmaktan kaginmalar: istenen
kisilerin kimler oldugu konusunda Yahudiler, miinafiklar ve biitiin kiifiir gruplar
seklinde ti¢ farkli goriis bulunmakta ve bu goriisler farkli delillere dayandirilmaktadir.
Razi yorumunun sonunda, ayetteki “sizden olmayanlar” umumi ifadesine istinaden ve
Hz. Omer’in kendisine katip olarak teklif edilen hafizasi ve hatt1 ¢ok giiclii olan Hireli bir
Hristiyani, “bu durumda miiminlerden olmayan birini sirdas edinmis olurum” diyerek
reddedisini delil gostererek ayetteki bu ifadeden muradin biitiin kiifiir gruplar

26 Elmalilh Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, haz. Asim Ciineyd Koksal — Murat Kaya (istanbul: T.C.
Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi, 2022), 2/153.

¥ bk. Taberi, Cdmi‘u’l-Beyin ‘an te'vil-i ‘Ayi ‘I-Kur'én, Thk. Abdullah Abdulmuhsin et-Tiirki, 5/708; ibn Kesir,
Tefstru’l-Kur’ani’l-’Azim. thk. Sami b. Muhammed es-Selame, 3/164.

28 Eb{i Ca’fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-Nahhas, [rébu’l-Kur’'dn (Beyrut: Daru’l-ma’rife, 1429/2008), 151.

2 Sehabeddin Mahmtd el-Alasi, Rithu’l-Ma‘éni (Beyrut: Daru 1hyéi’t—Tiirési’l—Arabi, ts.), 4/37.

30 Altis, Rihu'l-Ma‘ni, 4/37.

3 Muhammed Miitevelli es-Sa'ravi, Tefsirii’s-Sa‘rdvi. nsr. Ahbaru’l-Yevm Kitau'l-has. (Kahire: Daru Ahbarr’l Yevm,
1411/1991), 3/1709-1710.
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oldugunu® belirtir. Razi’nin bu yorumu, gerekgelerinde de belirttigi gibi, ayetteki
“sizden olmayanlar” umumi ifadesine uygun diismesi bakimindan daha tercihe sayan
goriinmektedir. Nitekim ayni yorumu diger miifessirlerde de gérmekteyiz.

Habal (J+3) kelimesinin yer aldig) ikinci ayet s6yledir:

Cpallally Aule 20y 2 (ool akihy Al A0 gy RIS 1 gria3l 39 YUA W) 285003 L 28 16208 1/ “Sayet
onlar sizinle beraber sefere ¢ikims olsalardi, size bozgunculuktan bagka katkilar: olmayacak ve sizi
fitneye diigiirmek istedikleri igin araniza sokulacaklardy; i¢inizde onlara kulak asacak olanlar da
vardi. Allah zalimleri ¢ok iyi bilir.””3

et-Tevbe sliresinde yer alan bu ayette, Tebiik Savasi’na katilmaktan imtina eden
minafiklarin® miiminlere karg: hileci tutumlar1 ve bozguncu girisimleri habal (Jwd)
kelimesiyle ifade edilmistir.

Hz. Peygamber’in, Tebiik Savasi'na ¢ikilmasi kararini ve emrini vermesi {izerine basini
Abdullah b. Ubey b. Seltil'iin ¢ektigi miinafiklardan bir grup, vakit darlig1 ve yeterli
hazirlik yapamadiklar: gibi mazeretler ileri siirerek sefere katilmama egilimi gosterdiler.
Sefer giinli gelince, Hz. Peygamber ordudaki hazirliga son seklini vermek icin
Seniyyetiilveda’da karargah kurdu. Abdullah b. Ubey b. Seliil de otuz dokuz kisilik
grubuyla ordu karargahinin alt tarafina diisen bir yerde karargahimi kurdu ve ordunun
sefere devam etmesiyle birlikte arkasindaki miinafiklar ve stipheci grubuyla geri dondi.
Tefsir kaynaklarinda bu bilgiler verilirken, ayetin miinafiklarin bu iki yiizlii tertipleri
tizerine nazil oldugu, bdylece Allah Teald'nin miiminlere isin i¢ yiiziini acikladigi®
belirtilir.

et-Tevbe siiresindeki habal (Jud) kelimesine, gectigi ayetin baglamina uygun olarak tefsir
kaynaklarinda biraz daha farklt manalar verilmistir. Bunlar1 ser, tuzak, bozgun, kaos,
ihanet®*, dedikodu, moral bozuklugu, ihtilaf¥’, iman ve iradede gii¢ kaybi, ¢okiis®
seklinde siralamak miimkiindiir. Bunlarin yani sira buradaki kelimeyi Kelbi'nin (6.
146/763) “ser”, Yeman'in “tuzak”, Dahhak’in (6. 102/721) “hiyanet”® manalariyla
agikladiklar: ifade edilmektedir. Habal'i fesat, kargasa, boliinme, pargalanma
manalarinda alan ibn Astir (6. 1973), ayetteki iy eS-y-e ifadesine dikkat cekerek, burada
asil maksadin fitne ¢ikarmak oldugunu, fitnenin ise kargasa, kaos, ne diisiindiigiinii
bilememe hali** manasina geldigini belirtir.

et-Tevbe stiresinde yer alan kelimeye verilen bu farkli kargiliklarin tamami, kelimenin
kok anlamina uygunlugu yaninda ayetin niizlil sebebiyle de uyumlu oldugu
goriilmektedir. Netice itibariyle kelimeye liigat alimlerinin verdigi manalarla, gectigi iki

% Muhammed er-Razi Fahreddin b. Allame Ziyaiiddin Omer, Mefitthu'l-gayb (Beyrut-Liibnan: Daru’l-fikr,
1401/1981), 8/215.

3 Kur'dn Yolu, (Erigim: 14 Ekim 2023), et-Tevbe 9/47.

3 Razi, Mefitihu'l-gayb,16/83.

% imadiiddin Ebi'l-Fid4’ Ismail b. Kesir, Tefsiru’l-Kur'ani’l-’Azim. thk. Sami b. Muhammed es-Selame (Riyad: Daru
Tayyibe, 1420/1999), 8/212; Ebussutid b. Muhammed el-imadi. frsadu’l-*Akli’s-Selim ila Meziye'l-Kitibi’l-Kerim. thk.
Abdulkadir Ahmed Ata (Riyad: Mektebetii'r-Riyadi’l-hadjise, ts.), 2/559.

% Razi, Mefitihu’l-gayb, 16/83.

¥ Ebli Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Zekeriyya el-Kurtubi, el-Cimi‘u li Ahkdmi’l-Kur'dn. thk. Abdullah b.
Abdulmuhsin et-Tiirki (Beyrut: Miiessetii'r-Riséle, 2006),10/230; Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani,
Fethu’l-kadir (Beyrut: Daru’l-ma’rife. 1428/2007), 575.

3 Mustafavi, et-Tahkik fi Kelimati'l-Kur dni'l-Kerim, “-b-17, 3/22.

% Razi, Mefatihu’l-gayb, 16/83 83.

2 jbn A§ﬁr, et-Tahrir ve’t-Tenvir, 10/216, 217.
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stiredeki ayetlerin baglaminda miifessirlerin verdigi manalar, kok anlamina uygun ve
ayni sonuca yonelik farkli ifadeler olarak karsimiza ¢tkmaktadir. Mana ile ilgili birbirini
tamamlar mahiyetteki ifadeleri tek bir ciimlede toplamanin zorlugu asikardir. Kelimenin
ayetlerdeki manasini, miifessirlerin siyak sibak gozeterek verdigi manalar cergevesinde
degerlendirmenin en isabetli yol oldugu kanaatindeyiz. Boylece kelimenin ayetlerdeki
konumu hem daha kapsaml: anlasilmis olacak hem de murad-1 ildhiyi anlama ¢abasinin
ont agik tutulmus olacaktir.

Kur’an-1 Kerim’de, hbl (J < ¢) kokiine mana yakinlig1 ve benzerligi bulunan ¢ok sayida
kelime mevcuttur. Bunlardan baslicalarini “bozulma” (fesad/2wd), “delilik” (ciinfin/c$ia),
“zarar” (ma'arra/s ), “tokatlayarak sersemletme, yere carpma-calma” (habt/bs) ve
“dokunma” (mess/u) seklinde siralamak miimkiindiir. Habt kelimesi sadece bir ayette!
mess kelimesiyle birlikte ve anlam iliskisi iginde yer alirken, mess ve tiirevleri “zarar,
kotiilitk” anlamindaki kelimelerle iliskilendirilmis halde ¢ok sayida ayette gecer. Fesdd ve
mecniin kelimeleri baglamlarina gore farkli ifade 6zellikleriyle ¢ok sayida ayette gecerken,
ma‘arra kelimesi sadece bir ayette*? yer alir. Bu kelimeler, temeldeki bozulma anlaminda
hbl (J = &) kokiine mana yakinlig: gosterir.

Habal (J+d) kelimesinin insan yapisindaki “akil, fikir, irade, sabir, tedbir gibi ruhi ve
manevi giiclerdeki gevseme, direng kaybi ve kendini birakma” anlamina geldigi ifade
edilen bir goriiste, bazi miifessirlerce ayetlerdeki habal kelimesine verilen fesat
karsiliginin tam olarak bu manalar1 yansitmadigi, bu sebeple ayetlerin inis sebebine ve
baglamina da uygun diismedigi, dolayisiyla bunun zayif bir yorum oldugu zikredilir.
Aciklamanin devaminda habal’in temelde “gevseme, sarkma” anlamina geldigi, fesadin
genel mana ifade eden bir kelime olmasi hasebiyle ayetlerdeki habal kelimesini fesad
kelimesiyle agiklamanin uygun diismeyecegi* belirtilir. Habal'in fesad kelimesiyle
karsilanmasi halinde daha &zel nitelikteki anlam yelpazesinin ortaya ¢ikmayacagi
diisiintildiigiinde, bu yorumda haklilik pay1 bulundugu soylenebilir.

3. Hadislerde hbl (J < &) Kokiiniin Kullanim1
Hbl (d @ ¢) kokiiniin, tespit edebildigimiz kadariyla hadislerde daha ziyade habl (J&) ve

habal (J4&) formlarinda gectigini goriiyoruz. Ebii Sureyh el-Huzal’nin (0. 68/688)
rlvayetme gore Hz. Peygamber §oyle buyurmustur: el dh‘ 2645 A JiA 5 &y M‘ &a

u\mmdlam@w\wj ‘A..a.uuk. \3.\:&4&4\}1 -\‘J‘ULQ“LI-\-“ .\Ahu\l.al‘g‘gmu\h\‘gwmulu\
.aé!‘ [ “Kim bir cinayete veya yaralanmaya maruz kalirsa, onun, ii¢ seyden birini tercih etme
hakkt vardir: Ya kisas ister ya affeder veya diyet alir. Eger dordiinciiyii isterse ellerini tutunuz.
Bundan sonra haddi asmaya kalkisan olursa, onun icin elim bir azap vardir."* Hadiste habl
kelimesi yara manasinda kullanilmistir. Kelimenin burada kok anlamlarindan organ
bozulmasi manasinda kullanildig1 goriilmektedir.

EbG Hiireyre'nin rivayet ettigi hadiste de Hz. Pey&amber §0yle buyurmustur: daday
@JMYUAathMLLJJM\Lp oLg_uJuJJa.dLaé uMLhacuLulbaMJYlg‘mhamulSYlum
(Kb g gl Ly [ “Her peygamberin ardimdan mutlaka bir halife olur ve mutlaka iki yakin yol

41 el-Bakara, 2/257.

42 e]-Feth, 48/25.

# Kismu'l-Kur'an bi mecmei’l-buhiisi’l-Islamiyye, el-Mu ‘cemu fi Fikhi Lugati’l-Kur an ve Sirri Belagatih (Meghed:
Mecmeu’buhﬁsi’I-islémiyye, 1430/2009), 15/163.

# Ebti Dav(d Stileyman b. el-Es’as b. ishak el-Ezd1 es-Sicistani, Siinenii Ebi Ddviid, muracaa: Salih b. Abdulaziz b.
Muhammed b. ibrahim Alﬁ’@—@eyh (Riyad: Daru’s-selam li'n-nesr, 1420/1999), “Diyat”, 3 (no: 4496), 634.
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arkadas: vardir. Biri ona iyiligi telkin eder ve kotiilitkten alikoymaya calisir, digeri de ona kars
fitneden ve fesattan geri durmaz. Ondan korunabilmisse korunmusg olur.”*> Habal kelimesi bu
hadiste ayetlerdeki “fitne, fesat” manasiyla yer almustir.

Abdullah b. Amr rlvayetmdekl bir hadiste ise Hz. Peygamber §0y1e buyurmustur: &a
cm‘j\JUu‘J‘qu\MJﬂdﬁeﬁ M@ﬂu@cmuﬂji‘\ahﬂ# JMJAAJ\&.IJM
(’dhau&unumu\m\ulﬁuaulSJc‘\.\b M!uéuhulﬁcﬂduﬂaﬁ‘\.\)‘ﬂﬂﬂ,ﬂ@wul&
AN AT s 8 $JEA (e g 108 / “Sarabr icen ve sarhos olan kimsenin kirk giin namazi kabul
olmaz. Tekrar icer ve sarhos olursa yine kirk giin namazi kabul olmaz. Uciincii ve dordiincii
defalarda da boyle; her icmesinde kirk giin namazi kabul olmaz ve tévbe etmesi halinde Allah
tovbesini kabul etmez. Neticede ona babdl pinarimdan icirmek Allah’a hak olur.” Sonra, “Habdl
pinart nedir?” diye soruldu, O da “cehennem ehlinin irini” cevabini verdi.*® Bu hadiste habal
kelimesi liigatteki fesad anlamiyla uyumlu olarak bozulmanin ileri derecedeki bir ¢esidi
olan irin manasinda kullanilmistir.

Sonug

Kur’an-1 Kerim’de iki ayette gegen habal (J&) kelimesi hbl (J @ ¢) kokiinden masdar
olarak gelmektedir. Liigatlerde hbl (J « &) Kokiiniin “delilik, bozulma, bozgunculuk,
biinye organlarindaki bozulma, bunama, akil bozulmasi, zora diisme, fitne ve fesat” gibi
manalarda degerlendirilmistir. Arastirmada kok ve tiirevlerinin Arapga’ya akraba Sam1
diller ailesinden Ibranice, Siiryanice, Aramice’de muhtelif formlarda bozma, Asfirca’da
eziyet etme anlamlarinda kullanildi8: tespit edilmistir. Bundan da kelimenin ayn1 anlam
ekseninde ve farkli yapilarda ¢ok eskilere dayanan bir ge¢misinin oldugu
anlasilmaktadir.

Cahiliye donemi Arap siirinden verdigimiz 6rneklerde kok ve tiirevlerinin bir nevi delilik
ve emanet verme manalarinda kullanildigr goriilmiistiir. Kur’an’in inisinden sonra da
kelimenin anlam cercevesini korudugu, degisime ugramadigi, ancak yeni donemle
birlikte, gectigi ayetlerin niizul sebebi ve baglamlariyla alakali olarak kismen anlam
genisligi kazandig1 goriilmiistiir.

Iki farkli stiredeki iki ayette gecen habal kelimesi tefsir kaynaklarinda daha ziyade fesat
ve ser gibi kelimelerle agiklanirken, bir taraftan da kelimenin hbl koékiinden geldigi
belirtilerek koke liigatlerdeki anlamlarina benzer manalar verilmistir. Ayetlerin niizul
sebepleri farkli olsa da baglamlarinin birbirine yakin olmasi hasebiyle kelime her iki
ayette de ayn1 mana ekseninde agiklanarak ayrintilara gidilmistir. Terimler s6zliiklerinde
kelimeye manevi donanimlarda ¢6ziillme, gevseme sarkma, giic ve moral kayb1 gibi
manalarin eklendigi goriilmiistiir. Netice itibariyle liigat, tefsirlerde ve terimler
sozliiklerindeki birbirine yakin manalarin bir arada degerlendirilmesiyle kelimenin
anlam cergevesinin kismen genisletilmis oldugu goriiliirken, bir taratan da kelimenin
gectigi ayetlerdeki murad-1ilahinin anlasilmasi yolunda mana zenginligi kazandig; tespit
edilmistir.

Zira, ilgili ayetlerde Yahudilerin ve miinafiklarin her firsatta miiminlere zarar verme,
miiminler arasinda fitne ve kargasa c¢ikarma, coziilmelere yol agma gayretinde

# Ebii'l-Kasim Siileyman b. Ahmed et-Taberani, el-Mu'cemii’l-evsat, nsr. Tarik b. Avadullah b. Muhammed -
Abdiilmuhsin b. Ibrahim el-Hiiseyni (Kahire: Darii'l-Harameyn. ts.) 8/309 (no: 8720).

s Ahmed b. Hanbel, Miisnedii’l-Imdm Ahmed b. Hanbel, thk. Suayb el-Arnafit v. dgr. (Beyrut: Miiessesetii'r-risale,
1417/1997), 11/386 (no. 6773).
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olduklarindan s6z edilirken, séz konusu kétiiliikler habal kelimesiyle ifade edilmis ve
kelimenin ¢ok yonlii manalar yelpazesiyle onlara kars: dikkatli olunmasi ve onlarla igli
disli olacak sekilde yakinlik kurulmamasi uyarisinda bulunulmustur. Diger taraftan,
miifessirler ayetteki “sizden olmayanlar” agik ifadesiyle biitiin ehl-i kiifriin kastedildigi
yorumunda bulunmuslardir. Ayrica, hadislerde de habl kelimesinin liigat manalarindan
yara anlaminda, habal kelimesinin de hem liigat manalarindan cehennem ehlinin irini
anlaminda, hem de ayetlerdeki manalariyla uyumlu olarak fitne, fesat anlamlarinda
kullanldig: goriilmiistiir.

Serdedilen verilerden bize gore, habal kelimesinin ayetlerdeki anlamiyla ilgili iki asamali
bir sonug gikmaktadir. Birincisine gore ve en uygunu Ibn Astir'un da goriisii olan fitne
manasinda degerlendirilmesidir. Tkincisine gore, dil alimleri ve miifessirlerin kelimeye
verdikleri birbirine yakin manalarin degerlendirmelerde goz oniinde bulundurulmasi,
murad-1 ilahiyi anlama yolunda isabetli ve faydali bir yontem olacaktr.
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